
INSTRUCTIONS

Montre de luxe pour hommes avec chronographe
 et date



CARACTÉRISTIQUES DE 
LA MONTRE

• Mouvement multifonctions à quartz

• Cadrans fonctionnels du chronographe

• Chronométrages standard : secondes, minutes et heures

• Chronométrage du temps écoulé cumulé

• Chronométrage intermédiaire

• Poussoirs démarrage/arrêt

• Fonction date

• Bracelet en cuir PU



SPÉCIFICATIONS DU MOUVEMENT

Premier cran:
régler la date

Deuxième cran:
régler l’heure

Bouton B

Bouton A

COURONNE

DÉMARRAGE/ARRÊT

CHRONOMÉTRAGE INTERMÉDIAIRE 
/ REMISE À ZÉRO

Chronographe 
Aiguille des minutes

Aiguille du format 24 

Date
Chronographe 
Trotteuse

Aiguille des minutes
Aiguille des heures

Trotteuse



Premier cran Deuxième cran

Bouton B

Bouton A

INSTRUCTIONS

RÉGLAGE DE LA POSITION DE L’AIGUILLE 
DU CHRONOGRAPHE

Si l’une des aiguilles du chronographe n’est pas en position 
« 0 », celui-ci doit être remis à zéro en suivant la procédure ci-dessous.

1) Tirez la couronne jusqu’au deuxième cran.

2) Appuyez sur le bouton B pour remettre la trotteuse du chrono 
en position « 0 ».

*L’aiguille des minutes du chronographe se déplace en même 
temps que la trotteuse du chronographe.

*Chaque pression sur le bouton correspondant fait avancer 
l’aiguille d’un pas ; les aiguilles se déplacent rapidement si les 
boutons sont maintenus enfoncés.

3) Repoussez la couronne en position normale.



Premier cran: 
set the date

Deuxième cran:
Régler l’heure

Bouton B

Bouton A

INSTRUCTIONS
RÉGLAGE HEURE & DATE

* Avant de régler l’heure, vérifiez que le chronographe est à l’arrêt.

1) Tirez la couronne jusqu’au premier cran.
2) Tournez la couronne dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à ce que la date du 
jour précédent apparaisse.
3) Tirez la couronne jusqu’au second cran, lorsque la trotteuse est en position 12 heures ; 

elle s’arrêtera immédiatement. Réglez les aiguilles sur l’heure souhaitée (assurez-
vous que le réglage AM (matin)/PM (après-midi) est correct) en tournant la couronne.

* Lorsque la couronne se trouve au second cran, n’appuyez sur aucun bouton (sous 
peine de déplacer les aiguilles du chronographe).

4) Repoussez la couronne en position normale.
*Ne réglez pas la date entre 21 heures et 1 heure du matin, sinon le changement de 

jour pourrait ne pas se faire correctement. S’il est nécessaire de régler la date 
pendant cette plage, changez d’abord l’heure 

  à n’importe quel moment en dehors de la plage
  entre 21 heures et 1 heure du matin, réglez 
  la date, puis réglez à nouveau l’heure 

correcte.



Bouton A
(DÉMARRAGE)

Bouton A
(ARRÊT)

Bouton B 
(REMISE À ZÉRO)

Bouton B pour la 
remise à zéro

Minutes du 
chronograph

Secondes du 
chronographe Lecture du chronographe : 10 

INSTRUCTIONS
SUR LA FAÇON D’UTILISER LE CHRONOGRAPHE

* Le temps chronométré est indiqué par les aiguilles du chronographe qui 
se déplacent indépendamment des aiguilles centrales (et de l'aiguille du 
format 24 heures, le cas échéant).

* Le chronographe peut chronométrer jusqu’à 60 minutes.

Chronométrage standard (par exemple, course de 100 m)
Appuyez sur les boutons dans l’ordre suivant:

Bouton A  pour le démarrage Bouton A pour l’arrêt



Le chronographe peut être redémarré et 
arrêté autant de fois que nécessaire en 
appuyant sur le bouton A.

INSTRUCTIONS
Chronométrage du temps écoulé cumulé (p. ex. match de basket)

Bouton A pour le 
redémarrage

Le chronographe peut être redémarré et arrêté 
autant de fois que nécessaire en appuyant sur 
le bouton A.

Bouton A pour l’arrêt

Bouton B pour la remise à zéro

Minutes du 
chronographe

Secondes du 
chronographe

Bouton A pour 
le démarrage Bouton A pour l’arrêt

Bouton A
(DÉMARRAGE)

Bouton A
(ARRÊT)

Bouton A
(REDÉMARRAGE)

Bouton B 
(REMISE À ZÉRO)

Bouton A 
(ARRÊT)

Lecture du chronographe : 15 minutes

Lecture du chronographe : 5 minutes et 10 



INSTRUCTIONS
Chronométrage du temps intermédiaire (par exemple, course de 5000 m)

Bouton A pour le démarrage

Lecture du chronographe : 23 minutes et 12 

Lecture du chronographe : 4 minutes et 15 

Le chronométrage et la reprise du 
chronométrage intermédiaire peuvent être 
répétés autant de fois que nécessaire en 
appuyant sur le bouton B.

Bouton A
(DÉMARRAGE)

Bouton A
(ARRÊT)

Bouton A pour l’arrêt

Bouton B pour la 
remise à zéro

Bouton B en état normal

Le chronométrage et la reprise du chronométrage 
intermédiaire peuvent être répétés autant de fois 
que nécessaire en appuyant sur le bouton B.

Bouton B pour la reprise du 
temps intermédiaire

Minutes du 
chronographe

Secondes du 
chronographe

Bouton B 
(REMISE À 

ZÉRO)

Bouton B 
(REPRISE DU 

CHRONOMÉTRAGE)

Bouton B 
(SPLIT)



Instructions download

Paper

C150451

Deutsch: Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera Ihres Mobiltelefons, um die 
Uhrenanleitung herunterzuladen.Български: Сканирайте QR кода с камерата на 
мобилния си телефон, за да изтеглите инструкциите за часовника.
Čeština: Naskenujte QR kód fotoaparátem svého mobilního telefonu a stáhněte si pokyny k 
hodinkám.
Dansk: Scan QR-koden med kameraet på din mobiltelefon for at downloade 
urvejledningen.
Eesti: Skannige QR-kood oma mobiiltelefoni kaameraga, et laadida alla kella juhised.
Español: Escanee el código QR con la cámara de su teléfono móvil para descargar las 
instrucciones del reloj.
Suomi: Skannaa QR-koodi matkapuhelimesi kameralla ladataksesi kellon ohjeet.
Français: Scannez le code QR avec l’appareil photo de votre téléphone mobile pour 
télécharger les instructions de la montre.
Ελληνικά: Σαρώστε τον κωδικό QR με την κάμερα του κινητού σας τηλεφώνου για να 
κατεβάσετε τις οδηγίες του ρολογιού.
Hrvatski: Skenirajte QR kod kamerom svog mobilnog telefona kako biste preuzeli upute za 
sat.
Magyar: Olvassa be a QR-kódot mobiltelefonja kamerájával az óra használati 
útmutatójának letöltéséhez.
Italiano: Scansiona il codice QR con la fotocamera del tuo telefono cellulare per scaricare 
le istruzioni dell’orologio.
Lietuvių: Nuskenuokite QR kodą savo mobiliojo telefono kamera, kad atsisiųstumėte 
laikrodžio instrukcĳas.
Latviešu: Skenējiet QR kodu ar sava mobilā tālruņa kameru, lai lejupielādētu pulksteņa 
instrukcĳas.
Nederlands: Scan de QR-code met de camera van uw mobiele telefoon om de instructies 
van het horloge te downloaden.
Norsk: Skann QR-koden med kameraet på mobiltelefonen din for å laste ned 
klokkeinstruksjonene.
Polski: Zeskanuj kod QR aparatem w telefonie komórkowym, aby pobrać instrukcję 
zegarka.Português: Digitalize o código QR com a câmara do seu telemóvel para 
descarregar as instruções do relógio.
Română: Scanați codul QR cu camera telefonului mobil pentru a descărca instrucțiunile 
ceasului.
Svenska: Skanna QR-koden med kameran på din mobiltelefon för att ladda ner klockans 
instruktioner.
Slovenščina: Skenirajte kodo QR s kamero svojega mobilnega telefona, da prenesete 
navodila za uro.
Slovenčina: Naskenujte QR kód fotoaparátom mobilného telefónu a stiahnite si pokyny k 
hodinkám.
Türkçe: Saat talimatlarını indirmek için QR kodunu cep telefonunuzun kamerasıyla tarayın.




